Porownanie ttumaczen Liczb 27:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Wtedy przyszly corki Selofchada, syna Chefera, syna
dostowny | dostowny Gileada, syna Makira, syna Manassesa,* z rodziny
Manassesa, syna Jozefa — a te byly imiona jego corek:
Machla, Noa i Chogla, i Milka, i Tirsa** —1?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy przyszly corki Selofchada, syna Chefera, syna
literacki literacki Gileada, syna Makira i syna Manassesa z rodziny
Manassesa, syna Jozefa. Byly nimi Machla, Noa, Chogla,
Milka i Tirsa.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy przyszty corki Selofchada, syna Chefera, syna
literacki Biblia Gdanska | Gileada, syna Makira, syna Manassesa, z rodu Manassesa,
syna Jozefa; a to sg imiona jego corek: Machla, Noa,
Chogla, Milka i Tirsa.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Tedy przyszty corki Salfaada, syna Heferowego, syna
literacki Galaadowego, syna Machyrowego, syna Manasesowego,
z pokolenia Manasesa syna Jozefowego; a te sg imiona
corek jego: Machla, Noa i Hegla, i Melcha i Tersa;
BIW Przektad Biblia Jakuba I przyszty corki Salfaad, syna Hefer, syna Galaad, syna
literacki Wujka Machir, syna Manasse, ktory byt synem Jozefowym;
ktorych sa imiona: Maala i Noa, i Hegla, i Melcha, i Tersa.
BT'99 Przektad Biblia Nastepnie przyszty corki Selofchada, syna Chefera, syna
literacki Tysigclecia Gileada, syna Makira, syna Manassesa, syna Jozefa. Nosity
one imiona: Machla, Noa, Chogla, Milka 1 Tirsa.
BW Przektad Biblia Wtedy przyszly corki Selofchada, syna Chefera, syna
literacki Warszawska Gileada, syna Machira, syna Manassesa, z rodziny
Manassesa, syna Jozefa - a corki jego nazywaly sie:
Machla, Noa, Chogla, Milka i Tirsa,
EKU'18 | Przektad Biblia Nastepnie podeszty corki Selofchada, syna Chefera, syna
literacki Ekumeniczna Gileada, syna Makira, syna Manassesa, syna Jozefa. Nosity
one imiona: Machla, Noa, Chogla, Milka 1 Tirsa.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nastepnie przyszty corki Selofchada, syna Chefera, ktory
literacki byt synem Gileada, a wnukiem Makira, ten za$ byt synem
Manassesa, syna Jozefa. Byly to: Machla, Noa, Chogla,
Milka i Tirsa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Corki Celofchada, syna Chefera - ktory byt synem Gileada,
literacki syna Makira a wnuka Manassego - z rodu Manassego, syna
Jozefa, miaty imiona: Machla, Noa, Chogla, Milka i Tirca.
Przystapity one
PEC Przektad Tora Pardes I zblizyly si¢ corki Celofchada, syna Chefera, syna Gilada,
literacki Lauder ktorzy byl synem Machira, syna Menaszego z rodzin
Menaszego, syna Josefa. Imiona jego corek - Machla, Noa,
Chogla, Milka, Tirca.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I mpuiimioBmm, nouku Canmaana cuna Odepa, cuHa
literacki nepexinan YbT Tanaana, cuna Maxipa, 3 poxy Manaccii, 3 cunis Hocnda, i
Padaina 1e ixui imena: Maana i Hya i Erna i Menxa i Tepca.
TypkoHsika

) syna Manassesa : brak w G.

2 <x>40 26:33</x>; <x>50 31:1-8</x>




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Potem podeszty corki Celafchada, syna Chefera, syna
dynamiczny | Gdanska Gileada, syna Machyra, syna Menaszy z rodzin Menaszy,

syna Josefa. A oto imiona jego corek: Machla, Noa,
Chogla, Milka i Thyrca.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem podeszty corki Celofchada, syna Chefera, syna
dynamiczny | Swiata Gileada, syna Machira, syna Manassesa z rodzin

Manassesa, syna Jozefa. A oto imiona jego corek: Machla,
Noa i1 Chogla, 1 Milka, i Tirca.
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